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AHIVIOMOBHA HAYKOBO-IIOITYJISIPHA CTATTS
B YKPAIHCBKOMY TA POCIMCBKOMY NEPEKJIAJIAX

Anomayin. Y cmammi npoananizogano Cmyninb 6i0n0GioHOCMI meKcmy
nepexkiady — Xapakmepucmukam — mexkcmy — opueiHany 3 0210y  Ha
00TPYHMOBAHICb NPULIOMIB Ma cnocobi6 Nepexnady 8 aHIOMOBHUX HAYKOBO-
NONYNAPHUX CIAMMAX MA IXHIX YKPAIHCOKOMY Ma POCIliCbKOMY NepeKiaoax.

Kniouosi cnosa: anenomosna HAyKo8o-nonyisApHa CMAmms, YKpainCbKuil
nepexnao, pocilicbKuii nepexiao, nputiomu ma cnocoou nepexkiaoy, CmyniHo
8IONOBIOHOCMI OPUSIHATLY A NEPEKIAOY.

Ingpopmauin npo asmopa: Muxainenko Onena Onexcanopisna —
Kanouoam (QinonoeiuHux Hayk, O0oyeHm, OOyeHm Kageopu iHO3eMHUX MO8
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icmopuunoeo ma ¢hinocogpcokoeo  paxynememis;, Incmumym  ¢hinonoeii;
Kuiscoruii nayionanenuii ynieepcumem imeni Tapaca Llleguenka.

Mykhailenko O.O.

THE ENGLISH POPULAR SCIENCE ARTICLES
IN UKRAINIAN AND RUSSIAN TRANSLATIONS

Abstract. The article deals with the analysis aimed to establish the
semantic equivalence in terms of translation devices of English-language,
Ukrainian-language and Russian-language popular science articles. Basing
upon the results of the analysis, the author concludes that in general the
choice of translation techniques and methods was reasonable. Minor
stylistic deficiences in target texts had no significant impact on the meaning.
However, the equivalence of the articles studied is incomplete. Along with
successful translator’s decisions, both Ukrainian and Russian articles have
faults that, in the author’s opinion, should be corrected. The translations do
not conform in full to the original due to possible misunderstanding by the
translator of the importance of information to be rendered, due to which a
number of source text fragments have been left out in the target texts. The
degree of conformity of original and translated popular science articles
must be higher as their function is to provide the target reader with reliable
scientific data, without information losses.

Key words: English-language popular science article, Ukrainian
translation, Russian translation, translation techniques and methods,
translation conformity of source and target texts.

Information about author: Mykhailenko Olena Oleksandrivna — PhD,
associate professor, associate professor of the department of foreign
languages for historical and philosophical faculties, Institute of philology;
Kyiv national Taras Shevchenko university.

Muxaitinenxo E.A.

AHIJIOA3BIYHASA HAYUHO-IIONTYJIAAPHAS CTATBA
B YKPAUHCKOM U PYCCKOM IIEPEBOJAX

Annomayuna. B cmamve npoananusuposana cmenenb coOmeemcmeus
meKcma nepesooa Xapakxmepucmukam mekcma OpUSUHAIA 8 AHeNOA3LIYHBIX
HAYYHO-NONYNAPHBIX CIMAMBAX U UX YKPAUHCKOM U PYCCKOM HepesooaXx.
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Ocywjecmenennvill  aHanu3 NO360IA€m COelamsv 6bl800 O HENOHOU
CMBICI0B0U  IKEUBANIEHMHOCTNU UCCIE008AHHbIX CMamel HA aH2TULICKOM,
VKPAUHCKOM U PYCCKOM A3bIKAX C MOYKU 3peHus 000CHO8AHHOCHU
UCNOTL30BAHHBIX NPUEMO8 U cnocobos nepesoda. Bmecme ¢ yoaunvimu
nepeeooYecKUMY — peeHuaMU 8  MeKCmax — nepeeooos  ecimb
HecoOmeemcmeusi, Komopbvie HYlCOalomcs 6 ucnpasienuu. B omoenvhuix
CAYHASIX HEMOUYHOCMU O00YCI08NEHbl B03MONCHLIM HEOOCMAMKOM 3HAHUA
nepegooYUKOM OMAUYUL A3bIKA OpUSUHALA U NEepeooa UNU HEeNnOoIHbIM
noHumanuem cmvicia opueunana. Haubonee wacmommuvim nedocmamrom 6
oboux sapuanmax nepesooa AGIAIOMCA ONYWEHU yacmell NpeodnodCeHUs
UM Yenvix (QpacMeHmod MeKCma U3-3a  B03MONCHO20 HENOHUMAHUSA
nepegoouuKamMu  8axcHocmu  Henepedauuol  ungopmayuu. Cmenens
COOmMEemMCcmauUs OPUSUHATILHBIX U NEPEGOOHBIX HAYYHO-HONYIAPHBIX CIamel
0ondicHa  Oblmb  blude, MAK KAK UX OCHOGHOU DYHKyuell AGIAemcs
obecneuenue uumamensi OOCHOBEPHLIMU HAVUHLIMU CEeOeHUAMU, Oe3
UHDOPMAYUOHHBIX NOMEDPD.

Knrouegvle cnoea: anenossviunas — HAYYHO-NONYIAPHAS — CIAMbS,
VKPAUHCKULL nepesoo, DYCCKUll nepegoo, npuemvl U Cnocodbl nepesood,
cmenenb COOMeemcmaus OpUSUHAIA U Nepesood.

Hugpopmayua 06 asemope: Muxaiinenko Enena Anexcamoposna —
KaHoudam  ¢hunonozuyeckux  Hayk,  OoyeHm,  Ooyewm  Kageopsi
UHOCIPAHHBIX A3LIKOE UCMOPUHECKO20 U PUNOCOPCKO20 parynbmemos;
HUnemumym  @unonoeuu; Kueeckuii HAyUoHANbHGIL YHUSEPCUMENM UMEHU
Tapaca lllesuenko.

HaykoBa momyssipuctuka € HE0OXiTHOIO CKJIaJ0BOI0 YaCTHHOIO
PO3BUTKY Haykd Ta oOcBiTH. OcoOnmMBOi Barm B CYCIIJIBCTBI
HaOyBalOTh IEPIONWYHI BHIAHHS, 30KpeMa IMepeKyIajHi, o0
JO3BOJISIIOTh 3HAHOMUTHCS 3 MEPEAOBUMH JOCATHEHHSMH CBITOBOI
HAyKH Ta TEXHIKH.

Ha HoBHMHHUX caliTax mpuBepTae 10 cebe yBary pyopuka "Hayxka"
— 1i HamOBHEHHS CKJIAJAIOTh TEpPEKIaand TaOJOIMHUX MOBIJOMIICHb
npo BiIKpUTTS "OpUTAHCHKUX BYEHHX'" a00 HOBHHH IPO PO3POOKH
Apple un Google. Ha >anp, BigmykaTd Nepekiaad CepHO3HUX
TEKCTiB a00 MOCITIIKEHHS YKPalHCHKUX BUEHHX Maike HEMOXKIIHBO
[2]. [IBa poku TOMY BHUXOIOM i3 CHTyamii cTaja yKpaiHCbKa Bepcis
BcecBiTHROBITOMOro kypHarmy "Hemnn J[[xeorpedik" (National
Geographic), ska mponoHyBajia YKpaiHChKi MepeKiIaau 3apyOixHIX
aBTOPIiB BCECBITHbOI Mepexi. Ha jkanp, MpoicHyBallo BHIAHHS
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HenmoBro — B jmctonazni 2014 poky #oro O0yio 3akputo 3 (HhiHaHCOBO-
€KOHOMIYHHX MTPHYHH.

Ilepexmamn crateit i3 xyprany "Hemnn [xeorpedik" nificHO
mikaBi — 1 4YdWradeBi, 00 MalOTh MaTepial JUIsl AHATITAKH, 1
nepekiagaueBi, 60 MICTATh OpUTIHANBHI TEpPEeKIaNalbKi pPilIeHHS.
IikaBuM BUAA€TbCA 3ICTABUTH AHIJTIOMOBHHH OpHriHAd LOTO
MOJIITEMaTUYHOTO JKypHally Ta ABa HOro mepekiagdl — yKpaiHChbKHH
Ta POCIfIChKHUil. AHTJIOMOBHI HayKOBO-TIOMYJISIPHI BHJIAHHS 3 TIO3HIIIH
nepexigagy Joci JeTalbHO HE BHUBYANHMCA, LI0 3YMOBIIOE
AKTyaJIbHICTh HAIIIOTO AOCTIIKCHHS.

MerTo10 CTaTTi € BCTAHOBJICHHS CTYIEHS BiATOBITHOCTI BUOpaHUX
AQHIJIOMOBHMX CTaTell Ta IXHIX YKpaiHCBKOTO Ta POCIHCHKOTO
nepeKiIagiB MO0 IX CMHCIIOBOi EKBIBAJICHTHOCTI 3 OINIALY Ha
CTYMiHb OOTPYHTOBAHOCTI BHKOPHUCTAHWUX IPHHOMIB Ta CIIOCOO0IB
nepekiany. Lli Ta iHImI kpuTepii mepexiago3HaBuOro aHamizy Oyiu
3allpoONOHOBaHI paHime B po0OoTax BHIATHUX YKpalHCBKUX
HayKoBIIiB [3].

Crenngika TeKCTy fK 00’€KTa MepeKiany 3aleXuTh BiJ HOTO
KOMYHIKaTHBHOTO 3aBIaHHS, a TaKOX Bi XapaKTEPUCTHK,
3YMOBJICHUX HAJEKHICTIO JI0 TIEBHOTO CTIUIIO Ta skaHpy [1, c.22].
Jia aHamizy 3 aHTJIOMOBHOI Bepcii )KypHAaJy B3STO TPH CTAaTTi Pi3HUX
pyOpuk pi3Horo 3MmicTty Ta HaykoBoi iHQopmaruBHOCTI. Bci
MaTepiany HampcaHi B OJHOMY CTWI — HayKOBO-IOIYJSIPHOL
MepiOAUKH, TIPOT€ 3 OIAAy Ha PiBEHb CKJIAJAHOCTI TOIAHOT
indopMariii, BOHM MalTh JESKI CTWIICTUYHI BimgMiHHOCTI. Tak,
HAMNermo A CHOpUHHATTA 4YuTadyeM € crarTs-inteps’ro ("Bat
Man" — "JlromuHa-kakaH" — Mo CIiMy 3 TUTHHCTBA JIOAWHY, IO
OPIEHTYETHCSI Y TPOCTOPi K Ka)kaHW, 3a JOTIOMOTOI0 €XOJIOKAIlii),
sKa Mae O3HaKM HaykoBoi myOminuctuku. Hpyra cratts ("The
Comeback Croc" — "[loBepHeHHS Kpokoauua" — Mpo 3arpo3y KHUTTIO
YHIKQTbHAX KPOKOAWJIIB-KaiiMaHiB) 3a JKaHPOM € HayKOBO-
MOMYJISIPHOIO Ta HE MICTUTh BY3bKOCHENialnbHOI iH(pOpMAIii.
HaiiBummii  piBeHb HaykoBOi 1H(GOpMATHBHOCTI BHABICHO B
Matepiaii romoBHOi ctarti HOMepy ("Our Solar System" — "Vce
moJasgocs 3 xaocy'" — Mpo HOBI BIAKPHUTTS BueHUX MMoa0 COHSIHOT
CHCTEMH), sSIKa BUCBITIIOE CEpHO3HI HAyKOBi ()akTH Ta Ma€ O3HAKU
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HayKOBO-TeOpeTH4HOi  crarti.  llepmiodeproBum  3aBHaHHAM
nepekiagada € B IbOMY BHUIIaJKy BHUIPaBIATH OYiKYBaHHS JOCHTH
PI3HOMaHITHOT YHMTAIBKOI ayIuTOpii, IepeaaBIu HAyKOBi (GakTH Ta
30epirmy JOCTYTHHH, TOMYJIIPHAN CTHIIb BUKIIAY.

AHami3yrud  CTYMNiHb  BIATOBIAHOCTI  TEKCTy  MEPEKIATy
XapakTepUCTUKaM TEKCTy OpHWIiHaly, BBaXKaeMo, IO BUOpaHi
MIPUIOMH Ta CIOCOOM TEpeKNIafy € 3arajoM oOrpyHTOBaHWUMHU. | B
yKpalHCBKOMY, 1 B pOCIHCPKOMY BapiaHTax ©0araTo IiKaBUX
nepeKiIafalbKuX pillleHb, SKi MOXKHA B3STH "Ha 030poenns”. Tax, y
mpukiiani 1 crocrepiraeMo mikaBy KOHKPETH3AIif0, 332 JOMOMOTOI0
AKOI IepeKIIaadi XOTUTN MiAKPECIUTH — "OUTBIIICT 3 HAC HE MPOCTO
pociu", a "pocnu i 3m00yBasi (B IIKOJIi) CBOI IEpIi 3HAHHS TIPO
Consiuny cucremy':

1. When most of us were growing up, the solar system seemed
reliable and well behaved (R.Irion). — Koau 6invuicms i3 nac
vuunuca @ wkoni, CoHauna cucmema 30a6anacs HAOIUHOW ma
uyemnor (P.Ipion). — Koeda 60abuiuHcmeo u3 Hac YYuIuch 8 wKoe,
Conneunas cucmema Ovlia HAOEHCHOU U  O0OPONOPAOOUHOU
(P.Hopuon).

OCKibKM  KypHAJl HAyKOBO-TIOMYJISIPHUNA, MOBAa OpHUTIHAIY
ACKpaBa, HacH4YeHa  eMOLIHHO  3a0apBIEHOI0  JIEKCHKOIO,
($pazeosoriYHUMH 3BOPOTAMHU Ta IHIIMMHU €JIEMEHTaMHU EKCIpecii,
o Mae OyTH 00OB’SI3KOBO MEpeAaHo y mepexiafi. Tak, eKcrpecito
cnoBocrionryueHHs: "windblown seeds" ykpaiHchkuii Tepexiamad
BiITBOPUB 3a JIOTIOMOTOIO CJIOBOCIIOJNyYeHHS "THAaHHMH BiTPOM
HaciHnHaMu". Y aBTOpa POCIHCBKOro IMepekaany 3°SBHBCS IIOJ0
KaiiMaHIB 1HIINH 00pa3 — "KPOXOTHBIX JMCTOYKOB", IO B IIOMY HE
3MIHIOE CMUCI PEUCHHS:

2. If you noticed them at all, they’'d look like nothing more than
tiny, windblown seeds floating amid the rushes at the edge of a
lagoon in Brazil’s remote interior (R.Smith). — Axwo eu ix
nomimume, 60HU 30A0YMbCA 6AM JUUE MANEHbKUMY, ZHAHUMU
BIMPOM_HACIHUHAMU, WO NAUSYMb NOMINC 0Uepemy KPAem Ja2yHu y
giodanenomy 3axymxy bpasunii (P. Cmim). — Ecau eam 600bwe
yoacmesi ux 3amemums, OHU OYOym 6ble/isloenb KAK KPOXOmHble
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JUCMOYKY, NIABarowue no Kpasm MYMHOU 3a800U 6 OPA3UlbCKOU
enyounxe (P. Cmum).

I yxpaiHchKHiA, 1 pOCIHCEKHI TIepeKIaan TOCUTh BN, 3AIMCHEH]
JIOCBITYCHUMH TEepeKiaadyaMu, KOXKeH 3 SKHX 3allPOIIOHYBaB barato
HECTaHAapTHUX TMepeKIajalbKuX pilieHb. [IpoTe BOHHM pi3Hi, IO
LIJTKOM TpUpoaHo. B pocilickkoMy mepexiaji, OKpiM TEHSHII 10
OimpII  JOCTIBHOTO TepeKiaay, MO0 He 3aBXKId BiAMOBimae
TepeKIaganbKuM TPUHIUIAM, IMOMIYaEMO 0arato BIICTYIIB Bif
OpHTiHANY, JEUI0 eMOIIHHUX K I HAYKOBO-TIOMYJISPHOTO TEKCTY,
B TOH 4Yac sIK YKpaiHCHKUI Tepeknazad Mepefae TyMKY aBTopa
HabaraTo TOYHiIIe:

3. In principle the relentless pull of gravity can amplify these
small deviations until orbits migrate, cross, or otherwise go haywire
(R.Irion). — Hewaoua cuna msasicinusa modice 30invuuumu yi He3Hauui
BIOXUNICHHA, Joxku  opbimu  He  NOYUHAIOMb  3CYBAMUCA,
nepemunamucs U 3anaymyeamucs midxc _coboiro (P. Ipion). —
Henpecmannoe 6o30eticmseue epasumayuu CROCOOHO YCUTUBAMNb
HeboIbUe OMKIOHEHUS HACMONbLKO, UYmo  opoumsl  MO2ym
cMewamscsl, nepecexamvpcs U @blKUObI8AMb npoyue opmenu
(P. Uspuon).

Pazom i3 Branmmu nepekIaganbKuMy PilllEHHIMHA, B € B 000X
BapiaHTax mepeknany. HerouHocrti, ¥WMOBIpHO, CHpPUYHHEHI
HEIOCTaTHIM 3HAHHAM IepeKiagaya BiIMiHHOCTEH MOB OpPHTiHAJY Ta
nepeKiay:

4. Kish was born with retinal cancer, and to save his life, both
eyes were removed by the time he was 13 months old (M. Finkel). —
Kiw napoouscsi 3 pakom cimkiexu, i y eiyi 0o 13 micayis, 3apadu
NOPSAMYHKY dHcummst, uomy euoanrunu oouosa oxa (M. @inxen). — Om
poacoenus vy Kuwa 6vin pax cemuamiu, u, umobbl cnacmu emy
JHCU3HB, 8payu yoarunu oba enaza. /[3unueny owiio yyms bonvue 200a
(M. Qunxen).

Tak, y npuknani 4 ykpaiHCbKHH Tiepekiagad, OYeBHIHO, HE 3HAB,
IO OCOONUBICTIO AaHMIIHCHKOI MOBHM € TOYHA BKas3iBKa Mip,
BiJICTaHEeM, 9acy, KiTbKOCTi HaBiTh Y THX BHITaJKaX, KOJH, 31aBaJloCs
0, U1 IbOTO HeMae HeoOXigHOCTi. B mepeknami Taka TOYHICTh HE
MEPEeacThCs, OCKUIBKM BOHA HE XapaKTEepHA JUIsl YKpPaiHChKOI Ta
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pociiicbkoi MOB. TakuMm YWHOM, POCIHCHKHMU mepeknan — '"dyThb
Oosbie roma" — OUIBIN BiANOBIZAE HOPMaM MOBH TEpPEKIaay, HikK
YKPaiHCBKU.

Ane HalfJaCTOTHIMAM HEMOIIKOM B 000X BapiaHTax IMepeKIamy €
BUIydeHHsl YacTUH peueHHs abo LiIuX (parMeHTiB TekcTy. Ix
OinbIle B TOJIOBHIM CTaTTi, WIO MICTUTh CEpPHO3HY HAYKOBY
inpopmaio. VIMOBIpHMMH TPUYHHAMHE TAKHX IPOIMYCKIB y TEKCTi
mepeknaxy  Oyno  HEpO3yMIHHS  TepeKIagadeM  BaKIHBOCTI
HemepenaHoi HUM iHQopMarii abo X 3aranbHa MeTa CKOPOUYEHHS
TEKCTy TEepeKsany, 0, MOXIHUBO, Oyno 3po0JeHO BKe Ha eTarri
00pOOKH TEKCTY PETAKTOPOM:

5. The oddball of the solar system, it dips far above and below the
pancake-like plane in which the eight planets travel; it swoops on an
elongated orbit that takes it from 30 to 50 times Earth’s distance
from the sun (R.Irion). — Ilei oOusax Couaunoi cucmemu
obepmaemvcst y NAOWUHI, 2emb THWLIL, HINC GICIM Nepuux NniaHem:
tloeo sumsesHyma opbima npocmseacmvcs Ha oucmanyio v _30-50
pasie Oinbuty 3a siocmanb 6id 3emui 0o Conys (P.Ipion). — Omom
yyoaxosamoulii  ooumamenv ConaHeuHou cucmemvl NOOHUMAETCS
8blllie U ONYCKAEMCsl HUJICe MO NOX0Jicell Ha ONuH NIOCKOCMU, 6
KOMOpOUl Kpyjicam 80ceMb NJaHem; OH 6PAWAemcss N0 CUTbHO
evimsanymoti opoume (P.Hspuon).

Y mnpuknami 5 B pociiicbkoMy Tepekiaji BUIy4YeHa 4YacTHHA
pedenHs "that takes it from 30 to 50 times Earth’s distance from the
sun", ykpaiHCBKUI1 IIepeKyal y CBOIO Yepry € OLIbII KOPEKTHHM.

6. Newton himself knew that reality was messier. The planets
must also interact with one another. Their gravitational tuggings are
far weaker than those of the sun, but over time they affect the paths
of neighbors. As a result there’s no such thing as a circular orbit. In
principle the relentless pull of gravity can amplify these small
deviations until orbits migrate, cross, or otherwise go haywire.
Newton concluded that God must step in from time to time to fix the
clockwork. But he couldn’t say when. Even he who invented calculus
was defeated by the "n-body problem": he had no formula for
calculating into the future the orbits of multiple bodies that were all
pulling on one another (R.Irion).
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Cam Hwiomon ycgidomniosas, wo 6 peaivHoOCcmi yce
3anaymaniwe. [lnanemu maomes maxkoxtc 83aEMO0IAMU MidC cobOI0.
I'pasimayis migwe Humu 3nauno crabwa 3a cuny msicinna Conys, ane
3 yacom i 60HA BNAUBAE HA MPAEKMOPIIO pyXy cycidie. Buxooumeo,
Kpyeosux opbim Hemae. Hewaona cuna mascinusa moossce 30inouiumu
Yi He3HauHi GIOXUNEHHS, OOKU OpOImu He NOYUHAIOMb 3CY8AMUCH,
nepemunamucs i 3aniymyeamucs mioc coboor. Ha oymxy Hvtomona,
aazooumu yeti mexauizm uac 8i0 uacy mie 6u boe. Ane xonu came,
BYEHULl cKkazamu He Mie, 60 He Mae Gopmyau 0Nl OOYUCTEHHS MO20,
AKUMU 8 MAUOYMHbOMY CMAHYMb OPOIMU He3NYeHHUX HeOeCHUX mil,
wo 83aemHo Oitoms 00He Ha oone (P.Ipion).

Cam oce Hvromon 3uan — ece 6viio He coscem mak. Ilnanemor
OOICHBL  83AUMOOCUCMBO8AMb  makdce u opye ¢ oOpyeom. Hx
epasumayus, xoms u HamHozo bOoaee crabas, wem y Conuya, co
8peMeHeM OKa3bleaem 6luAHUe Ha opoumsl cocedeli — Kpyeiblx
opbum bvims He doadicho. Henpecmannoe 6o30eticmeue epasumayuu
CNOCOOHO ycunueams HeOOIbWUe OMKIOHEHUS HACONbLKO, YMO
OpOUMBL MOZYM CMeWjamspCs, Nepecekamvpcs U 8bIKUObIBAMb NPoOYUe
gopmenu. Ho kax umenno onu smo Oenarom u xoedda, He CMO2
svlacHums dadice Hovlomon — y Heeo ue Ovlio opmynvt pacuema
O0BUIICEHUSL MHOSUX 0OBLEKMO08, KadCOblll U3 KOMOPBIX 8030elicnegyeim
Ha ocmanvhvie (P.Hapuon).

B ykpaiHckkoMy Ta pociiickkoMy Tiepekiiaax BUIyYeHO YaCTUHY
TEKCTy, IO MICTUTh BXIHMBHHA eleMeHT cmuciy — "Even he who
invented calculus was defeated by the "n-body problem", — pemira
TeKcTy OyJia mepeaHa OIMCOBO, IO 3aBa)Ka€ NMTOBHOMY PO3YMiHHIO
cmucmy. lleit ¢dparmeHT pedeHHs HeoOXigHO Oylno mepemaTH B
MepeKyafii, MOXJIHWBO, B OUIBII 3po3yMuTiiH Ans uutada (opmi:
"HapiTh mroavHa, sKa BHHAWIUIA MaTeMaTUYHUK aHami3 — Icaak
HploTOH — He 3MIr BUPIOINTH TpaBiTaIliifHy 3a1ady n-Til — 3a7a4y
MIPOTHO3YBAHHS PyXiB HEOSCHUX TiJ, TPABITAIlIHHO TIOB’SI3aHUX MiXK
coboro"(Ilep. naw — O.M.).

Tak, me craTTsd 3 HAYKOBO-TIOMYJSPHOTO, a HE HayKOBO-
TEOPETHYHOTO XypHAIly, Jie MepeKiagad He Moxke co0i JO3BOJUTH
TakMX BIOXWICHb BiJ oOpuriHamy. Ane oxypHan "HemrHn
Ixeorpedik”, sK MiXKHApOIHE HAYKOBO-TIONMYJSPHE BHIAHHS,
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myOJiKye cTaTTi 3 yKe afanToBaHOIO JUIs YnTada iHhopMalli€ro, ae
HOBI HayKOBi JaHi BUKJIAJeHI B JOCTYMHIH, 3pO3yMuTil, mikaBii
¢dopmi. Tomy Hemae HeoOXimHOCTI mIe Oinmpime "amanTyBaTtu',
IHIIUMHA CIIOBaMU CKOpPOYYBaTH TEKCT IMepeKiamy, apke pPIiBeHb
HayKOBHX 3HaHb YKPaiHCHKOTO Ta POCIMCHKOTO YMTAYIB HE HIDKYMIMA
3a piBeHb YMTALBKOI ayTUTOPii aHIIIOMOBHOI Bepcii KypHaiy. Yurau
3aCIyroBy€ Ha SKICHMHM NPOIOYKT Iepekiany. Bmakaemo, mo He
MOJKHA 3JIMIIATH HEMEpeaHuMH Y Tepekiaai (parMeHTH TEKCTy
OpHriHally, W0 MICTATH iH(GOPMALil0, BAXIUBY IS PO3YMIHHS
cvuciny. IlpuumHHM TakMx, Ha Hally JIyMKY, HEBUIPaBAaHUX
BHJIIyYeHb MOXYTh OyTH pi3Hi. TeKCT mepekiiaay MoKe 3a3HaBaTH
CKOpPOYCHb 4epe3 IeH3ypHO-ieoyoriuni oOMexeHHs abo uepes
OaHabHY HEOOXIJHICTH 3MEHILEHHA O0CATY MEepeKiagHol CTaTTi 3
MIPUYUHU 0OMEKEHHS JKypHAIBHOT TUTOIWHHU. AJie BCe e — HMOBIpHI
YUHHUKY 3HIDKEHHS TOMUTY Ha HAyKOBO-MOMYJSPHI TepeKiIaaHi
BUAAHHS: AKIIO B TEKCTI MEpeKiIagy € IIOCh He3po3yMine, 4uTad
OyIe mykaTH OpWTiHAJ, 3Haiile TaM Te, 4oro Opakye B MepeKiai i
JI0 TAKOTO TIEPEKIIaTy, MOKIIUBO, OUTbIIE HE TTOBEpHETHCS. KiHIleBmit
MPOJYKT IMEPeKNaay MOBHHEH MaTH BHINUHA CTYMiHb BiJlOBIIHOCTI
OpHTiHATY, OCKUTBKA OCHOBHOI ()YHKIIEI0 HayKOBO-IOIYJISIPHOTO
BUIaHHSI € 3a0e3nedeHHs uWTada JOCTOBIPHUMH HAyKOBHMH
naHumu, Oe3  iHQopmamiiiHux — BTpar.  HaykoBo-momyispHa
JiTepaTypa HaI3BUYallHO BaKIMBA [UI PO3BHUTKY CYCIIIBCTBA.
3HauyHy pOJb BiJirpa€e IMepexiagHa IMepioauKa, MOCTiIKEHHS SIKOi
crae Bce Oimpm axkryanpHuUM. OTXe, TNEpPCHEKTUBY HAIINX
NoJanplinX podiT BOAaYaeMO y BHBYEHHI MEPEKNIadiB iHIINX
HayKOBO-TIOMYJISPHUX BUAaHb, Yy 3ICTaBIEHHI OpHTiHATY Ta
JMEKUTBKOX TepeKIaiB, 00 3aBXKIU IKABO Mi3HATHCS OIIBIITY HiX
OJIHY AYMKY TIepeKJiaaya Mpo TeKCT OpUTIHATY.

TaxuM 9MHOM, IPOBEJCHUIN aHANI3 I03BOJISIE 3pOOMTH BUCHOBOK
PO HEMOBHY EKBiBAJIEHTHICTH MOCIIIKEHUX CTaTel aHTIIHCHKOIO,
YKpaiHCBHKOIO Ta POCIHICEKOI0 MOBaMH 3 TOYKH 30py OOIPYHTOBAHOCTI
BHUKOPUCTAaHUX NMPUHOMIB Ta crioco0iB nepeknany. Pazom i3 Boanumu
NepexiIajalbKUMU  pilIeHHSAMH, B  TEKCTax MEpeKIaiiB €
HEBIAMOBIMTHOCTI, 10, OE3yMOBHO, IOTPeOYIOTh BHUIIPABJICHHS,
OCKIJIbKH YMTa4 — 1 yKpaiHCbKHM, 1 POCICHKHI — MparHe oTpuMaru
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AKICHUN TIepeKIIaj], X0ue Ti3HaBaTUCS PO HOBHHU HAYKH Ta TEXHIKU
y MOBHOMY o00cs3i, 0e3 HerouHOcTed Ta ckopoueHb. L[[o0 He
BTPATUTH YHTAIBKY ayIUTOPII0, pelaKiiifHa MOJITHKA IIOIO0 SIKOCTI
MepeKyIafly TaKUX aBTOPUTETHUX Y CBITI HAYKH )KypHAIIB Mae OyTH
cyBopimoto. | Toxi ynTanpKa ayJuTopisi yKpaiHCbKHX Ta POCIHCHKHX
NepeKIagHuX HayKOBO-TIOMYJISIPHUX >KYPHATiB 3 KOXHHM POKOM
Oyne po3MHpSATHCS, a BUAAHHSA CIIEI[iali30BaHUX HAYKOBO-
MIOMyJIApHUX KypHanmiB Ha mnpoctopax CHJl mepectane OyTtu
3aBJAHHSM i3 HAJTO BEJMKUM KOMEPLIHHUM PH3UKOM.
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